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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny — Za$ moéwig Mu: Nie mamy
interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego tutaj jesli nie pie¢ chlebow
Przymierza i dwie ryby.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus za$ mOwig Mu nie mamy tutaj
interlinearny Oblubienicy jesli nie pig¢ chlebow i1 dwie
ryby
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A oni na to: Nie mamy tu nic
dostowny procz pieciu chlebow i dwu ryb.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski Oni za$ moéwig mu: Nie mamy
dostowny tutaj, jesli nie pig¢ chlebow
1 dwie ryby.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy za$ moOwig Mu nie mamy tutaj
dostowny jesli nie pie¢ chlebow i dwie

ryby
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